LISANDRA . —Divorcista libérrimo, Te despresio. (Le fa la sepaide).
CHICHO,—Los fxgeles y las damas no tienen espaldas. .. Chupsts esa!
LISANDRA,—; Ineongruente! (Sigue en la misma postura).
Dichos y Pipo
PIPO.—(Viede con un atade de ropa y trae puesio el traje de log de
- aningog). Muy buenas noches a fodos.

PRESCECANE . —

3y Qué hacés? =
VIUDA.-

puué eontds, ehe, Pipo?

CHICHO.— (Al verlo).

1Qué haee usted, en esa figura,

con ecara Jdo pacarito...

ovolesa on la polental?. ..

» S roval 1 polentn

Yo... me voy pal eampo, tio...

Aqui no guiero estar mis,

porque entraveo un peligro

que yo pretendo evitarlo

pa poder vivir trangnilo...
CHICHO .~

(Bagta, no me diga mas!

» Osté no se va, (qué Cristo!
Vaya adrento!...
PTPO.—
8 z Pero. tio. ..
CHICHO. —
11 Vaya adrento!!. ..
PIPO.—
5, ya voy.
pero aunmque osté me ha pedido
palabra de casamiento,
porgue sey mucho mé chico;
tengo Qe desengafiarlo
de una vez por todas tio.
i !No me caso eon ostél... .
1 Esth freseo!l (Mutis foro y sale ol contrapunts).
OHICHO.—( Folvidndnse a Pesecane y Viuda)
M]I_V honita!. ..
i Han oide sus palabras?...
> (Qué mochache {an redicolol, .. (Bebe ving),
LISANDRA .

Fiso es una canallada!
1 Qué tano mefistofélico. .. (Heiwmpagiea y truena).
CHICHO, —
Me voy, porgue la ‘“tormenfa’’
se myichina. Con permiso. ..
Qué tormenta mis atroz. .. (Fase habilacidn)
LISANDRA ,—( A ellos).
o jno puede negar que es gringol
CHICHO ., —(Canlando come log vendedores de tierra, desde puerta ¢
guierda) , |'Tierra negra v resaca para las plantas! (Mwiis habifacidn) .
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